
Odcinek nr 27 - Was isst du gerne?

Nowe słownictwo:

wieder - znowu
Montag - poniedziałek
das Essen - jedzenie
das Abendessen - kolacja

schon - już
schön - ładny

K: Hallo Mistrzu Językowy!
D: Hallo Karolina!

K: Hi Daniel! Lieber Teilnehmer, trinkst du das Wasser?

⏰⏰⏰

D: Ja, ich trinke das Wasser oder Nein, ich trinke kein Wasser.

K: Lieber Teilnehmer, frag, bitte: Weźmiesz pizzę z tuńczykiem?

⏰⏰⏰

D: Nimmst du eine Pizza mit Thunfisch?

K: Frag bitte, co chciałbyś zjeść?

⏰⏰⏰

D: Was möchtest du essen?

K: Sag, bitte: Ja chętnie jem pomidory z mozarellą.

⏰⏰⏰

D: Ich esse gerne Tomaten mit Mozzarella.

K: Daniel, a skoro już jesteśmy przy essen…Was essen wir heute Abend? Pizza?
Sushi?
D: Heute Abend - to dziś wieczorem?

K: Genau! Wie, heute Morgen - czyli dziś rano :)
D: Was essen wir heute? Znowu Pizza? Nein!

K: Wieder - wieder to znowu. Wieder Pizza!
D: Nein, danke! Ich möchte heute Sushi.

K: Lieber Teilnehmer frag bitte: co zjemy dziś wieczorem?

⏰⏰⏰



D: Was essen wir heute Abend?

K: Znowu sushi? Ja chcę pizzę!

⏰⏰⏰

D: Wieder Sushi? Ich möchte Pizza!

K: Daniel, isst du gerne Sushi? Daniel, jesz chętnie Sushi?
D: Aber, warum fragst du: isst du? Ist znaczy przecież jest - zum Beispiel:  Sie ist eine
Studentin.

K: hahah, dobrze pamiętasz! Ist znaczy jest, zum Beispiel: Heute ist Montag. Dzisiaj
jest poniedziałek. Montag to poniedziałek, aber isst - w pisowni z dwoma “ss” w
środku oznacza jesz.

Was isst du gerne? Co jesz chętnie?

D: Podobnie jak w nehmen - e zamieniło się na i?
K: Genau! Dla du oraz er, sie, es e zamienia się na i.
Ich esse eine Suppe, aber du isst Sushi, Er, sie, es isst eine Pizza.

D: Du isst i er/ sie/ es też isst? Tak samo?
K: Ja, forma dla du, er, sie, es jest identyczna dla essen, czyli isst.

Lieber Teilnehmer, frag: Co jesz chętnie?

⏰⏰⏰

D: Was isst du gerne?

K: Sag, bitte: Pan Müller je chętnie pomidory.

⏰⏰⏰

D: Herr Müller isst gerne Tomaten.

K: Chętnie jem pizzę z tuńczykiem.

⏰⏰⏰

D: Ich esse gerne Pizza mit Thunfisch oder Ich esse gerne die Pizza mit Thunfisch.

D: Karolina, wie sage ich: oni jedzą?
K: Sie essen - oni jedzą, wir essen - my jemy.

D: A… ja, natürlich ! :D

K: Lieber Teilnehmer, sag, bitte: My jemy Sushi we Frankfurcie.

⏰⏰⏰

D: Wir essen Sushi in Frankfurt.

K: Und jetzt: Jem chętnie Sushi, ale Thomas nie je chętnie Sushi.



⏰⏰⏰

D: Ich esse gerne Sushi, aber Thomas isst nicht gerne Sushi.

K: Frag, bitte: Zje Pani zupę?

⏰⏰⏰

D: Essen Sie eine Suppe?

K: Daniel, ich habe noch etwas. Wiesz was ist das “das Abendessen”?
D: Skoro wyrazy tłumaczy się od tyłu to das Abendessen to pewnie kolacja, skoro Abend to
wieczór, a essen to jeść?

K: Sehr gut! Und was ist das - das Essen?
D: Essen to jeść i miasto w Niemczech oczywiście :)

K: Genau, essen to jeść i miasto w Niemczech, aber DAS Essen pisane z dużej litery
to jedzenie :)

K: Lieber Teilnehmer, sag, bitte: Jemy kolację.

⏰⏰⏰

D: Wir essen das Abendessen.
Karolina das było sehr ciekawe, aber ich bin już müde.

K: Ich bin schon müde. Schon - to już. A jak nad ‘o’ dodamy dwie kropeczki to będzie
‘schön’, a schön to ładny.
D: Ale czyta się inaczej, prawda?

K: Tak, wiederhol, bitte: schon - już.

⏰⏰⏰

D: schon

K: und jetzt ‘schön’ - ładny.

⏰⏰⏰

D: schön

Ich bin schon müde und du bist schön!

K: Hahaha, Danke Daniel! W takim razie bis bald

D: Karolina, noch etwas…

K: Was, Daniel?

D: Wiesz, że przyłapałem się na tym, że gdy jestem w sklepie, to chwytam różne produkty i
mówię sam do siebie ich nazwy auf Deutsch! Bin ich szalony?



K: Nein! To świetny znak. Widać, że zaczynasz myśleć w tym języku!
Lieber Teilnehmer, to dobry trening na ćwiczenie słówek! Versuche, bitte! Spróbuj! W
Polsce jest kilka niemieckich sklepów i drogerii jak Lidl, Kaufland czy Rossmann -
znajdziesz tam wiele produktów z niemieckimi nazwami lub opisami. Weź je do ręki i
poczytaj, to będzie Twój darmowy trening niemieckiego. Tschüss!

D: Bis bald!


